
 DRILL BATH PLUS 
 For manual cleaning and prophylactic disinfection of  
 dental drills and rotating instruments.

 BOHRERBAD PLUS 
 Zur manuellen Reinigung und prophylaktischen Desinfektion  
 von zahnärztlichen Bohrern und rotierenden Instrumenten.

 BAIN POUR FRAISES PLUS 
 Pour le nettoyage manuel et la désinfection prophylactique  
 des forets dentaires et des instruments rotatifs.

 BAGNO PER FRESE PLUS 
 Per la pulizia e la disinfezione manuale di frese dentali 
 e strumenti rotanti.

Drill Bath PLUS
 Non corrosive
 Aldehyde-free
 Material friendly
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SUN410

UFI: R5R9-3KXV-G00W-X1S9

2,5 ltr. ℮
10 ltr. ℮

 SUN410K

 SUN410N



Type of application: For manual cleaning and prophylactic disinfection of drills, milling cutters, diamond grinders 
and other rotating instruments. Not suitable for the terminal disinfection of invasive (semi-critical and critical) 

medical devices. Instructions for use: Always use SunSept Drill Bath PLUS undiluted! After use, put the instruments 
straight into the ready-for-use solution, all the parts to be disinfected have to be fully covered. After disinfection the 
instruments should be rinsed, ideally with demineralised water, and dried thoroughly. Do not mix with other disinfectants 
or cleaners, not suitable for aluminium. Depending on the degree of contamination, the working solution may need to be 
replaced (RKI recommendation: at least once per working day). The working solution can also be disposed of in the sewage 
water system. It is recommended to wear safety gloves and eye protection. Application times: Bactericidal (incl. MRSA) as 
per EN 13727, EN 14561, VAH, (dirty condition): Conc.: 5min., Levurocidal (Candida Albicans (EN 13624, EN 14562, VAH, dirty 
condition): Conc.: 5min., Tuberculocidal (M. terrae) as per EN 14348, EN 14563, clean condition: Conc.: 5min., Limited viruci-
dal (enveloped viruses (e.g. HBV, HIV, HCV) as per DVV/RKI (dirty condition): Conc.: 5min. (dirty condition) Safety guidelines: 
H412 Harmful to aquatic life with long lasting effects. Avoid release to the environment. Dispose of contents/container in
accordance with all local, regional, national and international regulations. REG 648/2004/EC: Contains <5% non-ionic 
surfactants, <5% cationic surfactants, <5% EDTA-salts, fragrances.

Art der Anwendung: Zur manuellen Reinigung und prophylaktischen Desinfektion von Bohrern, Fräsern, Diamant-
schleifern und anderen rotierenden Instrumenten. Nicht geeignet zur terminalen Desinfektion von invasiven (semikri-

tischen und kritischen) Medizinprodukten. Hinweise zur Anwendung: SunSept Drill Bath PLUS immer unverdünnt anwenden! 
Das Instrumentarium nach Gebrauch sofort in die gebrauchsfertige Lösung einlegen, alle zu desinfizierenden Teile müssen 
vollständig bedeckt sein. Nach der Desinfektionszeit die Instrumente gründlich mit bevorzugt demineralisiertem Wasser ab-
spülen und trocknen. Nicht mit anderen Desinfektionsmitteln oder Reinigern mischen, nicht für Aluminium geeignet. Je nach 
Verschmutzungsgrad ist die Gebrauchslösung zu erneuern (RKI-Empfehlung: Mindestens arbeitstäglich). Die Gebrauchslösung 
kann über das Abwasser entsorgt werden. Es wird empfohlen, Schutzhandschuhe und Augenschutz zu tragen. Einwirkzeiten: 
Bakterizid (inkl. MRSA) nach EN 13727, EN 14561, VAH, hohe Belastung): Konz.: 5min. Levurozid (Candida albicans (EN 13624, EN 
14562, VAH, hohe Belastung): Konz.: 5min. Tuberkulozid (M. terrae) nach EN 14348, EN 14563, niedrige Belastung: Konz.: 5min. 
Begrenzt viruzid (Behüllte Viren (z.B. HBV, HIV, HCV) nach DVV/RKI (hohe Belastung): Konz.: 5min. (hohe Belastung). Sicherheits-
hinweise: H412 Schädlich für Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung. Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Entsorgung 
des Inhalts / des Behälters gemäß den örtlichen / regionalen / nationalen / internationalen Vorschriften. VO 648/2004/EG: 
Enthält <5% nichtionische Tenside, <5% kationische Tenside, <5% EDTA-Salze, Duftstoffe.

Type d‘application : Pour le nettoyage manuel et la désinfection prophylactique des fraises, mèches, pointes dia-
mantées et autres instruments rotatifs. Ne convient pas pour la désinfection finale de produits médicaux invasifs 

(semi-critiques et critiques). Consignes d‘utilisation : Toujours utiliser SunSept Drill Bath PLUS non dilué ! Introduire les 
instruments dans la solution prête à l‘emploi juste après usage, toutes les pièces à désinfecter doivent être entièrement 
recouvertes. Après le temps de désinfection, bien rincer les instruments de préférence avec de l‘eau déminéralisée et les 
sécher. Ne pas mélanger avec d‘autres désinfectants ou détergents, ne convient pas pour l‘aluminium. Selon le degré d‘en-
crassement, la solution prête à l‘emploi doit être renouvelée (recommandation RKI : au moins une fois par jour de travail). 
La solution prête à l‘emploi peut être éliminée avec les eaux usées. Il est recommandé de porter des gants de protection et 
une protection oculaire. Temps d‘action : Bactéricide (y compris SARM) suivant EN 13727, EN 14561, VAH, charge élevée) :
Conc. : 5 min. Levurocide (Candida albicans (EN 13624, EN 14562, VAH, charge élevée) : Conc. : 5 min. Tuberculocide (M. 
terrae) suivant EN 14348, EN 14563, charge peu élevée : Conc. : 5 min. Virucide limité (virus enveloppés (tels que HBV, 
HIV, HCV) suivant DVV/RKI (charge élevée) : Conc. : 5 min. (charge élevée). Consignes de sécurité : H412 Nocif pour les 
organismes aquatiques, entraîne des effets néfastes à long terme. Éviter le rejet dans l‘environnement. Éliminer le contenu/
récipient conformément à la réglementation locale / régionale / nationale / internationale. VO 648/2004/CE : Contient < 5 % 
de tensioactifs non ioniques, < 5 % de tensioactifs cationiques, < 5 % de sels EDTA, parfums.

Modo d’impiego: Per la pulizia e la disinfezione manuale di frese, dischi diamantati e altri strumenti rotanti 
odontoiatrici. Non idoneo per la disinfezione finale di prodotti medicali invasivi (semicritici e critici). Avvertenze 

sull‘impiego: Utilizzare SunSept Drill Bath PLUS sempre non diluito! Dopo l’uso immergere immediatamente gli strumenti 
nella soluzione pronta per l’uso facendo in modo che tutti i componenti da disinfettare siano totalmente immersi. Dopo il 
tempo di disinfezione, sciacquare accuratamente gli strumenti con acqua preferibilmente demineralizzata e asciugarli. Non 
mescolare con altri disinfettanti o detergenti, non adatto per l‘alluminio. La soluzione d’uso deve essere cambiata a seconda 
del grado di sporco (raccomandazione di RKI: almeno ogni giornata lavorativa). La soluzione d’uso può essere smaltita con 
le acque di rifiuto. È consigliabile indossare guanti e proteggere gli occhi. Tempi di trattamento: Battericida (incl. MRSA) 
sec. EN 13727, EN 14561, VAH (elevata carica biologica): conc.: 5 min. Levuricida (Candida albicans) EN 13624, EN 14562, 
VAH (elevata carica biologica): conc.: 5 min. Tubercolicida (M. terrae) sec. EN 14348, EN 14563 (bassa carica biologica): 
conc.: 5 min. Virucida limitato (virus incapsulati, ad es. HBV, HIV, HCV) sec. DVV/RKI (elevata carica biologica): conc.: 5 min. 
Avvertenze sulla sicurezza: H412 Nocivo per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata. Non disperdere nell‘am-
biente. Smaltire il prodotto/recipiente in conformità alla regolamentazione locale / regionale / nazionale / internazionale. 
VO 648/2004/CE: contiene <5% di tensioattivi non ionici, <5% di tensioattivi cationici, <5% di sali EDTA, essenze.


